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Typikon
Edelldkévijin juhlan paitoksesta.

Jos kesdkuun 25 on sunnuntai, niin lauantai-iltana laulamme avuksihuutostikiiroina 6
ylosnousemusstikiiraa ja 4 Edelldkévijan stikiiraa (pienestd ehtoopalveluksesta), Kunnia, Elisabetin
kohdussa, Nyt, vuorosdavelmédn mukainen 1. stikiira Jumalansynnyttdjélle. Virrelmastikiiroina
ylosnousemusstikiirat, Kunnia, nyt, Ndhdessddn Neitsyt Marian. Y16snousemustropari,
Edelldkévijin tropari ja Jumalansynnyttdjén tropari, padtds, ja ndin paittyy samalla juhla. Aamulla
lauletaan vain ylosnousemuspalvelus ja pyhdn Febronian palvelus jatetddn pois.

Ehtoopalveluksessa
Avuksihuutostikiirat
Edelldkévijén stikiirat, 4.sdv., Munkki Johanneksen runo

Johannes vapautti syntymélldén Sakariaan mykkyydestd, / silld isén ei sopinut vaieta, kun Sanan
ddni syntyi maailmaan. / Epduskon vuoksi oli Jumala sitonut isdn kielen, / mutta lahjoitti nyt
vapauden hinelle, jolle oli ilosanoman ilmoittanut: / Maailmaan syntyy Sanan ja Valon dini, /
Herran edelldkivija, // joka rukoilee sielujen pelastuksen puolesta.

Téndén Sanan d4ni parantaa epduskon tihden mykkyyteen tuomitun isén / ja osoittaa Kirkon
hedelmaillisyyden, / silld hin pdistdd didin hedelmattomyyden kahleista. / Valon lamppu syttyy, ja
aamunkoitto julistaa, // ettd vanhurskauden Aurinko on tuleva uudistamaan luomakunnan ja
pelastamaan meidéin sielumme.

Anatolioksen runo, 4.sdv.

Jumalan Sanan valmistautuessa syntyméan Neitseestd / hedelméton &iti synnytti enkelin, / hinet
joka on suurin vaimoista syntyneiden joukossa ja profeettojakin korkeampi. / Silld jumalallisten
tekojen tuli saa alkunsa thmisjédrjelle késittiméttomistd thmeisté: / idkkdén vaimon
hedelméllisyydesté ja siemenettoméstd sikidmisestd. / Kunnia olkoon Sinulle, // joka teet suuria
ihmeitd meiddn pelastukseksemme.

Pyhittdjamarttyyrin stikiirat, 4.sédv.

Kentilldsi Sind, maineikas Febronia, / kédvit otollisen taistelun sekoittaen kilvoitushikeen
marttyyriuden veren. / Sen tdhden Hyviéntekijési lahjoittikin Sinulle kaksinkertaisen seppeleen. /
Hinen luoksensa Sind menitkin kirkkauden kaunistamana, / nuhteettomana neitseend // ja
kukistamattomana marttyyrina.

Ruumiisi kauneuteen yhdistyi sielusi jumalallinen ihanuus, / silld liljan tavoin Sind, nuhteeton
morsian, séteilit valkaistuneena pyhissi asunnoissa, / ja verivirtojen purppuroimana. // Sen tihden
taivaan ihana kammio ja katoamaton hdémaja ottikin Sinut vastaan neitseend ja marttyyrina.
Maineikas Febronia, / Sinun rinnallasi oli pelastava enkeli, / silld pienokaisesta asti Sind pelkésit
Herraa / ja nojauduit Héneen ihanana, kaikkivaltiaalle varattuna uhrilahjana. / Niin Sind poljit
maahan Selenoksen mielettdmyyden // ja kiiruhdit seppelditynd Ylkési Kristuksen tyko.

Kunnia... nyt... 6.sdv.



Elisabetin kohdussa sikisi armon edelldkévijd, / mutta Neitseen kohdussa kunnian Herra, / ja ditien
tervehtiessd toisiaan / hypdhti kohdussa oleva lapsi / ja ylisti palvelijana Herraansa. / Edelldkévijian
4iti ihmetellen titd huudahti: / "Kuinka minulle timé tapahtuu, / ettd Herrani Aiti tulee minun
luokseni?" / - Herra tulee pelastamaan kadotukseen tuomitut ihmiset. // Oi ylen armollinen, kunnia
olkoon Sinulle!

Virrelmaéstikiiroina oktoehoksen stikiirat

Kunnia... nyt... 8.sdv.

Nihdessiin Neitsyt Marian Elisabet ihmetellen lausui hénelle: / "Miksi tulet luokseni, Herran Aiti?
/ Sindhén kannat kohdussasi kaikkeuden Kuningasta ja lain antajaa, / mind sen sijaan Kuninkaan
soturia ja lain tayttdjad, / Sind synnytdt maailmaan Jumalan Sanan, / mutta mind Sanan dénen, //
joka saarnaa kaikille taivasten valtakunnasta".

Edelldkévijén tropari, 4.siv.

Kristuksen tulemisen profeetta ja edelldkévija! / Me, jotka rakkaudella kunnioitamme Sinua, emme
osaa ansiosi mukaan Sinua ylistdd, / silld Sinun kunniakkaassa ja jalossa syntymissési synnyttéja
padsi vapaaksi hedelméttomyydestdén / ja isd mykkyydestéddn, // ja maailmalle Jumalan Pojan
lihaksi tulemista saarnataan.

Pyhén tropari, 4.sév.

Sinun karitsasi Febronia huutaa Sinulle, oi Jeesus, suurella ddnellé: / Sinua, Ylkéini, mind rakastan ja
Sinua etsien kérsin. / Sinun kanssasi olen ristiinnaulittu, / Sinun kuolemaasi kastettu, Sinun kanssasi
haudattu. / Sinun tdhtesi mind kérsin / hallitakseni kanssasi, / Sinun edestési kuolen / elddkseni

kanssasi. / Ota siis minut vastaan viattomana uhrina, / joka on rakkaudella uhrautunut Sinulle. // -
Marttyyrisi rukouksien téhden pelasta, oi Laupias, meidén sielumme.

Aamupalveluksessa

Tavanmukaisen psalmiluennan jilkeen yksi Edelldkévijén kanoni, ja tdimé pyhén kanoni, jonka
akrostikon on: Ylistdn Sinua, Febronia, otollisin veisuin. Theofaneksen runo.

1. veisu. 8.sdv. Irmossi

"Kuljettuaan veden yli kuin kuivaa maata / ja padstyddan Egyptin vaivasta Israel huusi: //
Veisatkaamme Lunastajallemme ja Jumalallemme!"

Troparit

Febronia, Sind Kristuksen kunnian puolesta taistelija, anna minulle armo ja valistus ylistdékseni
veisuin valoisaa ja kunnianarvoisaa juhlaasi.

Jatkuvalla kuoleman tutkiskelulla Sind, marttyyri Febronia, kirkastit sielusi ja riensit marttyyriuden
korkeuteen monien kidutusten kautta Kristukselle kannettuna.



Kynnettyisi kilvoitusvaivoin syddmesi pellon Sind, marttyyri, sait kirkkaasti sadoksesi marttyyrien
seppeleen veisaten taistelussa meiddn Jumalallemme.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sinusta, oi Jumalan Aiti, tuli selittdmétti ruumiilliseksi Hin, joka on kaiken luonut viittauksellaan.
Hintd jumalisesti rakastanut neitsyt Febronia saatettiin Hénen eteensd marttyyrina.

3. veisu. Irmossi

"Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus / ja pimeydessé olevien valkeus. // Sen tdhden
henkeni veisuin ylistdd Sinua."

Troparit

Sind, kunniakas Febronia, kykenit Hengessd painamaan alas hirmuvaltiaan luomet ja
monijumalaisuuden jumalankieltdmisen.

Herra, vikevilla kadelldsi Sind vahvistit marttyyrina taistelevaa kunniakasta Febroniaa.

Ruumiisi Kristuksen tdhden silvottuna Sind, puhdas ja viisas, viljelit marttyyrina paratiisin
nautinnon.

Jumalansynnyttdjén tropari

Kunniakas marttyyri Febronia sai Sinut, oi puhdas Jumalan Aiti, avukseen ja saattoi hirmuvaltiaat
hépedén.

Irmossi

"Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus / ja pimeydessé olevien valkeus. // Sen tdhden
henkeni veisuin ylistdd Sinua."

Edelldkédvijan katismatropari, 1.sév.

Johannes, joka kerran kastoit Jordanin virrassa koko maailman puhdistuksen, / vedd ylés minut,
joka olen vajonnut moniin rikkomuksiin / ja pese minut kaikista tahroista // rukoillen otollisena
esirukoilijana alati ihmisié rakastavaa.

Kunnia... Pyhén katismatropari, 1.sdv.

Rakastaen kauneudessaan ihanaa Kristusta / Sind astuit epdr6imitta suuriin taistoihin. / Niiden
kautta Sind, Febronia, / surmasit kerta kaikkiaan pahuuden paddmiehen. / Pdéstd minutkin sen
moninaisista ansoista // ja ohjaa minut rukouksillasi jumalalliseen katumukseen.

Nyt... Jumalansynnyttdjan katismatropari, 1.sdv.

Oi Viaton, jumalallisesta armosta tuntien kohdussa kantamasi Jumalan Johannes / hypéhti ditinsé
kohdussa ja kumarsi Hinté uskolla. / Mind pyydén, Neitsyt, rukoile Edellékivijan kanssa Sanaa,

jolle annoit ruumiin, // ettd Hén pelastaisi palvelijasi.

4. veisu. Irmossi



"Herra, Sind olet minun vikevyyteni, voimani, Jumalani ja iloni, / joka Isén helmaa jéttdmétta olet
osoittanut huolenpitosi meitd koyhid kohtaan. / Sen tdhden minid profeetta Habakukin kanssa
huudan Sinulle: // Kunnia olkoon voimallesi, oi ihmisia rakastava."

Troparit

Jumalassa viisas, autuas, maineikas Febronia, Sinussa ei ole moitittavaa, silla Sind pyrit olemaan
rakastamasi Lunastajan mieleen kaunistuksenasi niin kilvoituksen vaivat kuin marttyyrien taistokin.

Pienestd asti Sind, marttyyri, rakastit rakkauden iankaikkista lahdettd, jota kaikki jdrjellinen kaipaa.
Hénta halaten Sind, neitseitten kerskaus Febronia, kestit kidutusten tuskat tulessa poltettuna ja
jasenet silvottuina.

Jumalassa viisas marttyyri, Jumalan sanojen kasvattamana Sind avasit pelastavaa sanaa kaipaaville
pyhitetyt kirjat ja sait opetuspalkkana marttyyrien kunnian rikkauden.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sind, nuhteeton, osoittauduit valkeuden portiksi kaikille pimeydessi oleville sdteillessési
kuvaamattoman valkeuden Kristuksen, vanhurskauden Auringon, kuvattavassa ruumiissa kaikille.
Hinen kirkkautensa vahvistama Febronia saavutti marttyyrien kunnian.

5. veisu. Irmossi

"Miksi olet minut kasvojesi edestéd hyljdnnyt, oi laskeutumaton Valkeus, / ja miksi on vieras pimeys
minut vihelidisen peittdnyt? / Kuule rukoukseni, kddnnytd minut // ja ohjaa askeleeni Sinun
kiskyjesi valkeuteen."

Troparit

Oi marttyyri Febronia, Sini sait kaunistukseksesi verestdsi kudotun purppuran, Sinun ruumiisi
riisuttiin alastomaksi ja Sind viskasit pois himojen vaatteen seistessisi tuomioistuinten edessé
esikuvanasi Kristuksen alastomuus.

Marttyyri Febronia, Sind marttyyrien kerskaus, sielusi palaessa hengellisen Ylkési rakkauden
vallassa ja Hianen tahrattoman kauneutensa lumoamana Sind kestit késiesi katkaisun ja tuskalliset

haavat.

Sinun verivirtasi sammuttivat monijumalaisuuden liekein, ja juuriltaan kiskotut hampaasi
murskasivat epdjumalien koko eksytyksen ja tuottivat Sinulle, Febronia, iankaikkisen nautinnon.

Jumalansynnyttdjén tropari

Febronia, Sind Jumalan kihlaama neitsyt, Sinun katkaistut jalkasi astuivat jumalallisten todistusten
tietd ja suuntasivat iloiten kulkunsa paratiisiin pyhéstd Neitseestd syntyneen tyko.

6. veisu. Irmossi
"Mind vuodatan rukoukseni Herralle / ja Hénelle myds murheeni ilmoitan, / silld sieluni on tullut

tayteen kaikkea pahuutta / ja henkeni on ldhestynyt tuonelaa. / Mind rukoilen kuin Joona: // Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta."



Troparit

Jumalattoman Selenoksen jumalaton ja royhkeé raakuus kukistui Jumalan kaikkea koskevan
kaitselmuksen vaatiessa Sinun vertasi, oi kunniakas, ja Sinun kérsivillisyytesi kautta pelastui myos
jumalallinen Lysimakhos.

Viisas jumalankantaja Bryaine osoitti Sinut, neitsyt Febronia, jumalallisen kirkkaaksi valaisimeksi
omilla opetuksillaan eikd suinkaan pettynyt toiveissaan, vaan saattoi Sinut Kristuksen eteen
saastattomana morsiamena.

Jumalansynnyttdjén tropari

Puhdasta ja ihanaa Jumalansynnyttdjaa Neitsyttd ylistetdén Valtiaan elivdnd kammiona, joka loistaa
neitseyden kirkkain sétein liljan tavoin ohdakkeisen himmennyksen keskella.

Irmossi

"Mind vuodatan rukoukseni Herralle / ja Hénelle myds murheeni ilmoitan, / silld sieluni on tullut
tayteen kaikkea pahuutta / ja henkeni on ldhestynyt tuonelaa. / Mind rukoilen kuin Joona: // Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta."

Edellakévijan kontakki, 3.sév.

Hedelméton synnyttdd nyt Kristuksen edelldkidvijan, / joka on kaikkien ennustuksien tayttymys, /
silld sen péille, / jota profeetat ovat edeltd saarnanneet, / on hin kitensd Jordanissa laskenut / ja on
sen vuoksi tullut Jumalan sanan profeetaksi ja saarnaajaksi // seka edelldkavijéksi.

Synaksario

Saman kuun 25. pdivd muistelemme pyhdi pyhittdjimarttyyria, paljon taistellutta Febroniaa.

Sikeita

Naisista kauneimmalle Febronialle oli pdén katkaiseminen huomenlahja. Nainen, miten ihanat
mydtéjdiset!

Kahdentenakymmenentend viidentend Febronia taivutti kaulansa miekan edessa.

Samana pdivind muistelemme pyhdad marttyyri Orentiosta ja hdnen kuutta oikeata veljedén, joiden
nimet ovat: Farnakios, Eros, Firmos, Firminos, Kyriakos ja Longinos.

Sékeité

Noustuaan eldvdnd meren syvyydestd Orentios kuoli maalla ja kiiruhti taivaaseen.
Jéttden savimaan Farnakios nousi Herran huoneen lattialle.

Eros, joka rakasti taivaan kauneutta, iloitkoon sinne pédastyédén.

Firminos ja Firmos ovat hengellisid valtaistuimia, joilla enkelten Kuningas istuu.



Jumala pani enkelten vertaiset Kyriakoksen ja Longinoksen enkelten arvoon.

Samana pdivind muistelemme sitd kasittimitonta ja tdysin odottamatonta apua, jonka suuri
Jumalamme ja Vapahtajamme Jeesus Kristus antoi siemenettd Hénet synnyttéineen esirukousten
kautta, kun viholliset piirittivdt kuningatarkaupunkiamme maalta ja mereltd ja he joutuivat
tiaydelliseen tuhoon.

Jumalansynnyttéjdn ja kaikkien pyhiesi esirukousten tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.
7. veisu. Irmossi

"Urheasti heprealaisnuorukaiset polkivat pétsissd maahan liekit / ja muuttivat tulen viileydeksi
huutaessaan: // Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!"

Troparit

Puhdas Febronia, Sind vuodatat parannusten virtoja niille, jotka kiiruhtavat uskolla temppeliisi ja
huutavat Kristukselle: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Oi Jumalassa viisas ja maineikas, hyvé oli kauppasi! Sind vaihdoit lihan ja veren Jumalan
valtakuntaan huutaen: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Jumalansynnyttdjén tropari

Y listettiivi neitsyt Febronia, Sinii karkeloit neitseitten pilven kanssa Jumalan Aidin ja Neitseen
edessd huutaen: Siunattu on Sinun kohtusi hedelma4, oi puhdas!

8. veisu. Irmossi

"Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
pétsin, / mutta kun néki heiddt korkeimman voiman pelastamina, / niin hin huusi heille: /
Nuorukaiset, kiittdkad Luojaa ja Lunastajaamme, / papit, veisatkaa, // ihmiset, ylistdkdd Héanta
kaikkina aikoina."

Troparit

Febronia, Sinun valoisia salamoita siteilevdd muistoasi vietetddn nyt valoisasti, silld Sind liityit
valkeuteen ja tulit valkeuden kantajaksi huutaen: Nuorukaiset, kiittakéd valkeuden tekijda ja
antajaa, papit, veisatkaa, ihmiset, ylistdkdd Héantd kaikkina aikoina.

Maineikas Febronia, ensin Sind tulit ihmeelliseksi kilvoittelussa ja sitten sait marttyyriuden
thanuuden. Sind riensit raikkaana neitona Rakastajasi jdljessd, ja Sinun viinidkin ihanammat rintasi
leikattiin jumalisuuden tdhden, ja nyt Sinun voiteittesi tuoksu levidé uskovaisille.

Rikkomusten raskauttamana ja himojen aallokon ympérdimind miné turvaan suojaasi, maineikas,
Jumalassa viisas Febronia, anoen paisyd molemmista. Ald ihailtavan ja valittuna ylenkatso minua
huutaessani, vaan tempaa minut esirukouksillasi sielun nielevistd leuoista.

Jumalansynnyttdjén tropari

Puhetaitoinenkaan kieli ei kykene veisuin ylistdméén Sinua, Jumalansynnyttdja Maria, Jumalan
Morsian, silld Sind, puhdas Neitsyt, synnytit kaikkien Jumalan neitseellisestd, aviota
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tuntemattomasta kohdustasi, ja Hénelle Febronia nyt veisaten huutaa: Nuorukaiset, kiittdk&a, papit,
veisatkaa, ihmiset, ylistdkd4 Hénté kaikkina aikoina.

Irmossi

"Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
pétsin, / mutta kun néki heiddt korkeimman voiman pelastamina, / niin hin huusi heille: /
Nuorukaiset, kiittdkad Luojaa ja Lunastajaamme, / papit, veisatkaa, // ihmiset, ylistdkdd Hanta
kaikkina aikoina."

9. veisu. Irmossi

"Taivas ihmetteli ja maan daret hAimmastyivét siitd, / ettd Jumala ilmestyi ihmisille ruumiissa / ja
ettd Sinun povesi tuli taivasta avarammaksi. / Sen tdhden Sinua, oi Jumalansynnyttdji, enkelein ja
thmisten joukot ylistévét."

Troparit

Oi Herran neitseellisen kirkkauden kultaama kyyhky, joka kirkastit ruumiisi kilvoituksessa ja
kultasit siipesi tunnustuksen ja jumalallisen veresi vehrein sdtein, kirkasta meidit, jotka veisaamme
ylistystési.

Liittyneend puhtain mielin Mieleen Sind, Jumalassa viisas Febronia, saavutit suurimman halatun, ja
Sinulle suotiin autuaaksi ylistettédvé loppu, ja nyt Sind hallitset kirkkaasti Ylkasi Kristuksen kanssa
asuen sanoin kuvaamattomien kammioitten riemussa.

Jumalallinen Febronia, Sind neitseyden esikuva, luonnon ihana kukka, Kuninkaan tytér, jolla on
sisdisesti jumalallisen kunnian loisto, Sind vuodatat virtana tiydellisid parannuksia niille, jotka
uskolla rientdvét puhtaan arkkusi tyko.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sind, Neitsyt, oikaisit naisten horjahduksen synnyttiessési Sanan, joka nosta maahan sortuneet ylos
hyvyydessdin ja voimansa vikevyydessd. Hianté kiinteésti rakasten maineikas Febronia huusi
riemuiten: Sinun jéljessisi mind kiiruhdan!

Irmossi

"Taivas ihmetteli ja maan daret hAimmastyivét siitd, / ettd Jumala ilmestyi ihmisille ruumiissa / ja
ettd Sinun povesi tuli taivasta avarammaksi. / Sen tdhden Sinua, oi Jumalansynnyttdji, enkelein ja
ihmisten joukot ylistévét."

Edelldkévijan eksapostilario.

Virrelmaéstikiiroina oktoehoksen stikiirat.

Kunnia... Edelldkavijén stikiira, 8.sdv.

Johannekselle kuuluu hyva tuoksu, / Kastajalle veisujen ithanuus, / silld hin julisti pelastuksemme
alkua karkeloidessaan kohdussa / ja huutaessaan erdmaassa: Katukaa! / Kuninkaan soturi, armon

Edelldkévijé, / toi sanoman Karitsasta, / ja nyt hin rukoilee Vapahtajaa // meidin sielujemme
puolesta.



Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sév.

Valtiatar, ota palvelijaisi rukoukset vastaan // ja pdéstd meidét kaikesta murheesta ja ahdistuksesta.
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